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196523-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Equipement de station d'épuration — Neuerstellung der EMSR-Technik in der
Geblasehalle 2 (GBH 2) auf der Klaranlage Méonchengladbach-Neuwerk

OJ S 57/2026 23/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Niersverband
Adresse électronique: vergabeaw@niersverband.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Neuerstellung der EMSR-Technik in der Geblasehalle 2 (GBH 2) auf der Klaranlage
Monchengladbach-Neuwerk
Description: Zur Sicherstellung der vorhandenen Prozessluftversorgung fur die biologische
Reinigung wird auf der KA MG-Neuwerk eine neue Geblasehalle (GBH2) errichtet. Diese
Baumalnahme dient zur Sicherstellung des Betriebes der bestehenden biologischen
Reinigung. Gleichzeitig stellt diese MalRnahme eine Redundanz dar, um eine
Aufrechterhaltung der biologischen Reinigung sicher zu gewahrleisten. Seitens des NV ist
beabsichtigt die Geblasehalle in mehrere Brandabschnitte aufzuteilen. Als maximalen
Endausbau sind acht Geblase vorgesehen. In zwei Raumen werden jeweils 4 dieser
Turboverdichter (Geblase) aufgestellt. Weiter ist geplant zwei Netzersatzanlagen (NEAs), mit
den dazugehoérigen Komponenten, in getrennten Raumen (brandschutztechnische Trennung)
aufzustellen. Zur elektrischen Versorgung der Anlagen und Bauwerke ist die neue Trafostation
4 vorgesehen. Die Trafostation 4 wird inkl. Trafos und NSHV in der GBH 2 errichtet. Die MS-
Schaltanlagen und die Netzersatzanlagen werden in einer gesonderten MalRnahme errichtet.
Weitere Bestandteile des Projektes sind sechs neue Transformatoren, zwei
Niederspannungshauptverteilungen, USV-Anlagen sowie Aktive Oberschwingungsfilter. Die
Geblase werden bauseits errichtet und sind bereits mit passiven Oberschwingungsfiltern
ausgestattet. Die Aktiven Filter sind fur die restlichen Oberschwingungsanteile der
Frequenzumformer geregelten Antriebe (z.B. in der Pumpstation der Nachklarungen sowie
den Kompaktstationen der Belebungsbecken) zu berlcksichtigen. Fur die Automatisierung der
Geblasehalle 2 sind aufgrund der Trennung der Geblasehalle in zwei separate Bereiche,
insgesamt zwei Automatisierungsgerate vorgesehen. Die Automatisierungsgerate sind in das
vorh. PCS 7 einzubinden. Externe Signale von Antrieben, Messungen, NH-Trennern etc.
werden ausschlie3lich Uber dezentrale Peripheriebaugruppen in die Automatisierungstechnik
eingebunden. Es kommen digitale Baugruppen mit 16 Ein-/Ausgangen sowie analoge
Baugruppen mit 4 Ein-/Ausgangen zum Einsatz. Die Signaleinbindung der
verfahrenstechnischen Komponenten in die SPS erfolgt Uber dezentrale Ein-
/Ausgabebaugruppen. Die Einbindung von Kompaktanlagen (z.B. NEA) in die Ubergeordnete
Automatisierungs- und Leittechnikebene erfolgt hardwaremaRig Gber die zuvor genannten
Automatisierungsgerate. Der Datenaustausch zwischen den SPSen und den Steuerungen der
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NEA erfolgt auf Ethernet Basis. Die beiden Automatisierungsgerate sind zum Zweck der
Visualisierung und (Not-)Bedienung mit je einem Bedienpanel auszustatten. Die
Programmierleistungen werden in einer gesonderten MalRnahme vergeben. Die
elektrotechnische Ausrustung / E-Haustechnik der Geblasehalle 2 beinhaltet die Installationen
fur Beleuchtung, Steckdosen, die Unterverteilungen sowie die hierfur notwendigen Kabel- und
Verlegesysteme und wird nachfolgend beschrieben. Die zugehoérigen Unterverteilungen
Haustechnik sind jeweils im NS-Raum der NS-Hauptverteilungen (NSHV 1 / NSHV 2) zu
installieren. Die Unterverteilungen der Beleuchtungen und Steckdosen sind als fabrikfertige,
stahlblechgekapselte Schaltanlagen in Festeinbautechnik auszufuhren. Die Beleuchtung der
einzelnen Bereiche der Geblasehalle 2 (GBH 2) hat gemal Arbeitsstattenrichtlinie (ASR) zu
erfolgen.

Identifiant de la procédure: 6f87ab66-b869-45b1-b55c-6bca05fa6655

Identifiant interne: interne Vergabenummer 100.437

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45252130 Equipement de station d'épuration
Nomenclature complémentaire (cpv): 45317200 Travaux d'installation électrique de
transformateurs, 45311200 Travaux d'installations électriques, 48921000 Systéme
d'automatisation, 31730000 Equipement électrotechnique, 31170000 Transformateurs,
31321200 Cable basse et moyenne tension, 45315500 Installations moyenne tension,
32581100 Cable de transmission de données, 32562300 Cébles a fibres optiques pour la
transmission de données, 45312310 Installations de paratonnerre

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Monchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Klaranlage Monchengladbach-Neuwerk Niersdonker Stralle 1-
10 41066 Monchengladbach

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Fraude: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriunde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Participation a une organisation criminelle: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrunde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Der
Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.

Faute professionnelle grave: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Der Katalog
der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und
§124 GWB.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Der Katalog
der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und
§124 GWB.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Der Katalog
der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und
§124 GWB.

Manquement a 'obligation relative au paiement d’imp6éts et taxes: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Etat de cessation d’activités: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Insolvabilité: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Biens administrés par un liquidateur: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt
sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

5. Lot
5.1. Lot: LOT-0001

Titre: Neuerstellung der EMSR-Technik in der Geblasehalle 2 (GBH 2) auf der KA MG-
Neuwerk
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Description: Zur Sicherstellung der vorhandenen Prozessluftversorgung fur die biologische
Reinigung wird auf der KA MG-Neuwerk eine neue Geblasehalle (GBH2) errichtet. Diese
Baumalinahme dient zur Sicherstellung des Betriebes der bestehenden biologischen
Reinigung. Gleichzeitig stellt diese Mallnahme eine Redundanz dar, um eine
Aufrechterhaltung der biologischen Reinigung sicher zu gewahrleisten. Seitens des NV ist
beabsichtigt die Geblasehalle in mehrere Brandabschnitte aufzuteilen. Als maximalen
Endausbau sind acht Geblase vorgesehen. In zwei Rdumen werden jeweils 4 dieser
Turboverdichter (Geblase) aufgestellt. Weiter ist geplant zwei Netzersatzanlagen (NEAs), mit
den dazugehdrigen Komponenten, in getrennten Raumen (brandschutztechnische Trennung)
aufzustellen. Zur elektrischen Versorgung der Anlagen und Bauwerke ist die neue Trafostation
4 vorgesehen. Die Trafostation 4 wird inkl. Trafos und NSHV in der GBH 2 errichtet. Die MS-
Schaltanlagen und die Netzersatzanlagen werden in einer gesonderten MalRnahme errichtet.
Weitere Bestandteile des Projektes sind Sechs neue Transformatoren, zwei
Niederspannungshauptverteilungen, USV-Anlagen sowie Aktive Oberschwingungsfilter. Die
Geblase werden bauseits errichtet und sind bereits mit passiven Oberschwingungsfiltern
ausgestattet. Die Aktiven Filter sind fur die restlichen Oberschwingungsanteile der
Frequenzumformer geregelten Antriebe (z.B. in der Pumpstation der Nachklarungen sowie
den Kompaktstationen der Belebungsbecken) zu berlcksichtigen. Fir die Automatisierung der
Geblasehalle 2 sind aufgrund der Trennung der Geblasehalle in zwei separate Bereiche,
insgesamt zwei Automatisierungsgerate vorgesehen. Die Automatisierungsgerate sind in das
vorh. PCS 7 einzubinden. Externe Signale von Antrieben, Messungen, NH-Trennern etc.
werden ausschliel3lich Gber dezentrale Peripheriebaugruppen in die Automatisierungstechnik
eingebunden. Es kommen digitale Baugruppen mit 16 Ein-/Ausgangen sowie analoge
Baugruppen mit 4 Ein-/Ausgéngen zum Einsatz. Die Signaleinbindung der
verfahrenstechnischen Komponenten in die SPS erfolgt Uber dezentrale Ein-
/Ausgabebaugruppen. Die Einbindung von Kompaktanlagen (z.B. NEA) in die Ubergeordnete
Automatisierungs- und Leittechnikebene erfolgt hardwaremafig Uber die zuvor genannten
Automatisierungsgerate. Der Datenaustausch zwischen den SPSen und den Steuerungen der
NEA erfolgt auf Ethernet Basis. Die beiden Automatisierungsgerate sind zum Zweck der
Visualisierung und (Not-)Bedienung mit je einem Bedienpanel auszustatten. Die
Programmierleistungen werden in einer gesonderten MalRnahme vergeben. Die
elektrotechnische Ausristung / E-Haustechnik der Geblasehalle 2 beinhaltet die Installationen
fur Beleuchtung, Steckdosen, die Unterverteilungen sowie die hierfur notwendigen Kabel- und
Verlegesysteme und wird nachfolgend beschrieben. Die zugehoérigen Unterverteilungen
Haustechnik sind jeweils im NS-Raum der NS-Hauptverteilungen (NSHV 1 / NSHV 2) zu
installieren. Die Unterverteilungen der Beleuchtungen und Steckdosen sind als fabrikfertige,
stahlblechgekapselte Schaltanlagen in Festeinbautechnik auszufuhren. Die Beleuchtung der
einzelnen Bereiche der Geblasehalle 2 (GBH 2) hat gemal Arbeitsstattenrichtlinie (ASR) zu
erfolgen.

Identifiant interne: LOT-0001 100.437

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45252130 Equipement de station d'épuration
Nomenclature complémentaire (cpv): 45317200 Travaux d'installation électrique de
transformateurs, 45311200 Travaux d'installations électriques, 48921000 Systéme
d'automatisation, 31730000 Equipement électrotechnique, 31170000 Transformateurs,
31321200 Cable basse et moyenne tension, 45315500 Installations moyenne tension,
32581100 Cable de transmission de données, 32562300 Cables a fibres optiques pour la
transmission de données, 45312310 Installations de paratonnerre
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5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mdnchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Klaranlage Monchengladbach-Neuwerk, Niersdonker Straf3e 1-
10, 41066 Monchengladbach

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 08/06/2026
Durée: 262 Jours

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Der Bieter erklart, dass er in den letzten 5 Jahren
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt hat. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, wird
er nach Aufforderung des Auftraggebers drei Referenznachweise mit i.d.R. folgenden
Angaben vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeflihrten
mafgeblichen Leistungsumfanges; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten
Arbeitnehmer; Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer, ..... )-

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Der Bieter erklart, dass er die fur die Ausfuhrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls sein Angebot in die engere
Wahl gelangt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: Der Bieter erklart, dass er die fur die Ausfuhrung der
Leistungen erforderlichen technischen Fachkrafte oder technische Stellen, die im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, zur Verfugung stehen,
insbesondere solche, die mit der Qualitatskontrolle beauftragt sind. Auf Verlangen des
Auftraggebers legt der Bieter eine Namensliste der fur das Projekt vorgesehen technischen
Fachkrafte/technische Stellen mitsamt einer Referenzliste sowie ggf. Nachweisen Uber den
beruflichen Status oder die berufliche Qualifikation (einschlief3lich Berufserfahrung) vor, soweit
diese einen Bezug zum Auftrag haben.
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Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Der Bieter erklart, dass ihm die fur die Ausfuhrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls sein Angebot in die engere
Wahl gelangt, hat er nach Aufforderung des Auftraggebers die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal anzugeben.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critere de sélection: Beabsichtigt der Bieter flir die hier ausgeschriebenen
Leistungen Nachunternehmer einzusetzen ist die Datei ,05_Nachunternehmererklarung.docx®
durch den Bieter zu bearteiten.

Critére: Sécurité de l'information

Description du critére de sélection: Sind die Informationen zum Umsatz (,allgemeiner® oder
.spezifischer* Umsatz) nicht fur den gesamten vorgegebenen Zeitraum erhaltlich, geben Sie
bitte an, an welchem Datum das Unternehmen des Wirtschaftsteilnehmers gegrindet wurde
oder seine Tatigkeit aufgenommen hat: Machen Sie bitte konkrete Angaben.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Der Bieter erklart, dass er Gber eine
Berufshaftpflichtversicherung als Freiberufler oder Uber eine Betriebshaftpflichtversicherung
als Gewerbetreibender verfugt und legt dem Auftraggeber auf sein Verlangen einen Nachweis
des Versicherungsschutzes vor Zuschlagserteilung vor. Sollte eine Versicherung noch nicht
abgeschlossen sein, muss er versichern und gegenuber dem Auftraggeber auf sein Verlangen
nachgewiesen, dass eine solche im Falle der Zuschlagserteilung abgeschlossen wird, und
zwar mit Deckungsschutz ab Leistungsbeginn. Die Versicherung muss in einem
angemessenen Verhaltnis zum Auftragswert stehen und der Abdeckung auftragsspezifischer
Risiken dienen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung: Der Bieter erklart, dass er seine Verpflichtung zur Zahlung
von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht
zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt hat. Falls sein Angebot
[Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers
eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse , eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen
Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
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Description du critére de sélection: Der Bieter ist Mitglied der Berufsgenossenschaft Falls sein
Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des
Auftraggebers eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft
des fur mich zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder
Wohnsitzes: - Der Bieter ist im Handelsregister eingetragen. - Der Bieter ist nicht zur
Eintragung in das Handelsregister verpflichtet. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag in die
engere Wahl kommt, wird er wir nach Aufforderung des Auftraggebers zur Bestatigung seiner
Erklarung vorlegen: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der
Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: 100%

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E55836968

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E55836968
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Bei allen Auftragen mit einer Auftragssumme > 250.000
€ (netto, ohne Nachtrage) verlangt der NV folgende Sicherheitsleistungen: Vor Beginn der
Arbeiten ist beim NV eine unbefristete Vertragserfullungsburgschaft in Hohe von 5 % der
Bruttovertragssumme zu hinterlegen. Mit der Schlussrechnung ist beim NV eine unbefristete
Mangelansprucheburgschaft in Hohe von 3 % der Bruttoschlussrechnungssumme
(einschlieRlich Nachtrage) zu hinterlegen. Die Vertragserfullungsbirgschaft geht dann an den
Auftragnehmer zurlck.
Date limite de réception des offres: 01/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 55 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Unterlagen sind moéglichst zum Zeitpunkt der Submission
dem Angebot beizufigen. Fehlende Nachweise sind auf Anforderung des Niersverbandes
zeitnah nachzureichen.
Informations relatives a I’'ouverture publique:
Date d'ouverture: 01/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
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Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfahlen c/o
Bezirksregierung Munster
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Auf das Vergabeverfahren
findet das Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB), Teil 4, Anwendung. Auszug:
Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB).
Der Antrag ist gemal § 160 Abs. 3 unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Gemal § 160 Abs. 3 S. 2 GWB gilt Satz
1 nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1
Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberthrt. Der Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach
Absendung der Information nach § 134 Abs. 1 GWB an die Bieter, deren Angebote nicht
bertcksichtigt werden sollen oder an die Bewerber, denen keine Informationen Uber die
Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfligung gestellt wurde, geschlossen werden (§ 134 Abs. 2
S. 1 GWB). Wird die Information per Fax oder auf elektronischem Weg versendet, verkirzt
sich die Frist auf zehn Kalendertage (§ 134 Abs. 2 S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach
der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter und Bewerber kommt es nicht an (§ 134 Abs. 2 S. 3 GWB). Gemal § 135
Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134
verstolden hat oder 2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im
Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet
ist und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist. Die
Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist (§
135 Abs. 2 S. 1 GWB). Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 S. 2 GWB).
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Niersverband
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Niersverband
Numéro d’enregistrement: Leitweg ID: 051660032032-31003-25
Adresse postale: Am Niersverband 10
Ville: Viersen
Code postal: 41747
Subdivision pays (NUTS): Viersen (DEA1E)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabeaw@niersverband.de
Téléphone: +4921623704-0
Adresse internet: https://www.niersverband.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfahlen c/o Bezirksregierung Minster
Numéro d’enregistrement: Leitweg ID: 05515-03004-07
Département: Vergabekammer
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Stralze 9
Ville: MUnster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Point de contact: Uberpriifungsstelle
Adresse électronique: vergabekammer@brms.nrw.de
Téléphone: +49251411-0
Adresse internet: https://www.bezreg-muenster.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement

Version de 'avis antérieur a modifier
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ca96d101-a284-4f85-992f-b33c9828e8b6-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Der Submissionstermin hat sich vom 25.03.2026 auf den 01.04.2026 verschoben.

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001

Description des changements: Der Submissionstermin hat sich vom 25.03.2026 auf den
01.04.2026 verschoben.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: b2683fb5-1e8e-4d0d-bc6c-a9618a6a2a37 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 20/03/2026 10:19:02 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 196523-2026

Numéro de publication au JO S: 57/2026

Date de publication: 23/03/2026
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